ARHIEPISKOPIJA BARSKA

Mihailo Kotoranin postaje barski arhiepiskop

cxxxi

154Mihail, kanonik Kotorski, postavljen za Barskog arhiepiskopa Reg. god. II ep. 63.

Episkop Martin etc. vrlom postovanom bratu Mihailu, Barskom arhiepiskopu pozdrav
etc. Iz prihva¢ene marljivosti, pokornosti u sluzbi neprestano brinemo da crkve obogacujemo
duhovnim i svjetovnim povlasticama, a najviSe preko duzne brige njihovih manastira da ih ko-
risno posavjetujemo u oskudici, koja se vidi zbog nedostatka brige pastora. Zato, nedavno posto
su u Barskoj crkvi, koja je ostala bez pastora zbog smrti dobro upamcenog Barskog arhiepiskopa
T. u razli¢itim vremena sukcesivno vrSeni izbori od samih razli¢itth mnogobrojnih poznatih
li¢nosti, najzad od nekih koji su na ovaj nacin izabrani prije konfirmacije za ovu pruZenu benefi-
ciju da stupe na put vjecnosti, a i ostalima kojima preko sluzbenih izvjeStavanja kakva je dobit za
njih od ovakvih izbora, Kapitul imenovane crkve zbog buduceg pontifickog zastupanja, svima
pozvanima, koji su Zeljeli, trebalo ili mogli na vrijeme da prisustvuju, odredio je dan za to da se
sastanu na jednom mjestu u jednom danu koji je bio odreden za to. Kapitulu same crkve i,
napokon, Zele¢i da se pristupi izboru putem kompromisa, kanonicima Zeti i Natalu umjesto
same crkve dozvolili su jednodusnu mo¢ o pastoru za samu crkvu, zavjetujuéi se da prihvate za
arhiepiskopa onoga koga sami kanonici budu izabrali: ovi su se udaljili na stranu i najzad prema
razboritim zaslugama tih osoba, koje su se toliko podudarale po tezini i Casti, odlucili su se za
tebe, tada Kotorskog kanonika, i pomenuti Zeta je u svoje ime i u ime svog kolege u pomenutom
Kapitulu odredio zahtjev za tebe i zahtijevao je tvoj izbor. Zatim, poSto je na pomenu ovakav
kapitulski izbor predstavljen nama, oni sami su ponizno trazili da se potvrdi, a ti, zeleci da izb-
jegnes teret starjeSinstva po zakonu, ako ti od ovog izbora, slavnog za tebe, nesto treba, slobodno
i po svojoj volji da se prepusti§ rukama Albanskog episkopa kome to posebno povjeravamo. Zato
mi, poSto smo za to odredeni, prihvatajuéi ovu resignaciju i brinu¢i o koristi same crkve treba da
usluzimo zavjetnim darom utjehe njene bozanske udovicke suze, slijedeci Stete koje nastupaju za
nju samu, posebno na tebe muza, koji ima vjerodostojnu slobodu odlucivanja, Cistotu Zivota, i
koji je vrijedan, pohvaljen u dostojanstvu obicaja, brizljiv i promisljen u duhovnim i svjetovnim
stvarima, poStovan po svojim steCenim zaslugama, prihvacen od najvoljenijeg nam u Hristu sina...
slavnog kralja Srbije, i Klera i naroda Barskog, uputili smo o¢i naSeg razuma. Zato, nadajuci se
da ¢e se pomenuta crkva Bozjom voljom, sa tvojom sluzbom upravitelja potpuno radovati srec-
nim duhovnim i svjetovnim darovima, tebe po savjetu naSe braée postavljamo za arhiepiskopa i
pastora Barske crkve, a poslije ¢emo ti preko vrlopoStovanog nasSeg brata... Tuskulanskog epis-
kopa dodijeliti sluzbu posvecivanja. Stoga tvome bratstvu preko apostolskih spisa nalazemo, dok-
le god se smjerno prihvataju u sluzbi ovakvog teSkog zadatka, koji ti je od Boga nametnut, smjer-
nim duhom da pozuri§ da prede§ pomenutoj Barskoj crkvi i da povjereno ti stado napasas govo-
rom, djelom i primjerom, i da se navedena Barska crkva tvoja vjerenica ukrasava raznoliko$¢u
vrlina, i da nastoji§ da je umnoZava$ nebeskim i zemaljskim darovima, jer zbog toga i zbog drugih
tvojih svetih djela zasluzuje§ da u posljednjem istinitom trenu bude$ pozvan sa izabranima u
vjecna boraviSta. Datum kod Monteflaskona X decembarskih kalenda, pontifikata naseg u godini
drugoj.

U. e. m. vje¢nim sinovima... arhidakonu i kapitulu barskom, narodu Barske opstine i svim
sufraganima Barske crkve i najdrazem u Hristu sinu... Kralju Srbije. (1282)

154 Theiner, 98-99.
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CXXXIL
Michuel canonicus Cathsrensis ecclesiae Antibarensi in archiepiscopum praeficitur. Reg. Aun. II. ep. 63.

Marrizus geiscorus etc. Venerabili fratri Micbaeli Archiepiscopo Antibarensi, salutem etc. Ex
suscepte servitutis officio sollicitudine pulsamur assidua, ut ecclesias spiritualibus et temporalibus com-
modis augeamus, et earum maxime per debite provisi'onis ministerium necessitatibus consulamus salu-
briter, que dinoscuntur pastoris solatio destitute. Dudum siquidem, cum in Antibarensi ecclesia per
obitum bone memorie T. Antibarensis Archié/piscopi vacante pastore diversis temporibus electiones fuis-
sent successive de ipsis variis multiplices celebrate; tandem nonnullis ex electis huiusmodi ante con-
firmationis super hoc obtentum beneficinm viam universe carnis ingressis, reliquis vero renuntiantibus
iuri, si quod erat eis ex electionibus huaiusmodi acquisitum, Capitulum ecclesie predicte pro futuri
substitutione pontificis, vocatis omnibus, qui voluerunt, debuerunt et potuerunt commode interesse, die
ad hoe prefixa in Capitulo ipsius ecclesie convenientes in unum, ac tandem ad electionem huiusmodi
per viam compromissi procedere cupientes, Zote ac Nathali Canonicis ipsius ecclesie providendi ea vice
de pastore ipsi ecclesie concesserunt unanimiter potestatem, promittentes illum in Archiepum recipere,
quem ipsi ducerent eligendum: qui huiusmodi potestate recepta secedentes in partem, et demum con-
sideratis meritis personarum, que tanto congruevent oneri et honori, in te tune Canonicum Cathargnsem
saum direxerunt consensum, et prefatus Zeta suo et eiusdem sui college nomine te in dicto Capitulo
in Antibarensem Archiepiscopum postulando elegit, et eligendo etiam postulavit. Porro cum prefati
Capitulum electionem huiusmodi presentatam nobis ex parte ipsorum postulassent humiliter confirmari,
tu fugere cupiens presidentie onus, iuri, si quod tibi ex electione huiusmodi de te celebrata compete-
bat, in manibus Venerabilis fratris nostri Iipiscopi Albanensis, cui hoc specialiter commisimus, sponte
ac libere resignasti. Nos itaque huinsmodi resignatione recepta, de salubri, ut tenemur, provisione ipsius

ecclesie cogitantes, ut eius diutine viduitatis lacrimas dono votive consolationis siccaremus, ipsius per
consequens dispendiis occurrentes, in te virum utique, ut habet assertio fidedigna, munditia vite et

morum gravitate laudabilem, in spiritualibus providum et temporalibus circumspectum, dilectumque,
tuis exigentibus meritis, Carissimo in Christo filio nostro ... Regi Serbie Illustri, ac Clero et populo
Antibarensi acceptum, direximus oculos mentis nostre. Quapropter sperantes, quod predicta ecclesia,
auctore domino, tue gubernationis ministerio spiritualiter et temporaliter donis optate prosperitatis gau-
debit, te de fratrum nostrorum consilio eidem ecclesie Antibarensi in Archiepiscopum prefecimus et
pastorem, tibique postmodum fecimus per Venerabilem fratrem nostrum ... Epum Tusculanum munus
consecrationis impendi. Quocirca fraternitati tue per apostolica scripta mandamus, quatenus huiusmodi
oneris iniunctum tibi a domino ministerium suscipiens reverenter, ad predictam ecclesiam Antibarensem
in humilitate spiritus te transferre procures, et gregem tibi creditum sic pascas sermone et opere ac
exemplo, et dictam ecclesiam Antibarenseimn sponsam tuam ornare varietate virtutum, et augere studcas
muneribus celestibus et terrenis, quod ex hoc et aliis tuis piis actionibus ad eterna tabernacula me-
rearis vocari in extremo examine cum electis. Datum apud Montemflasconem x. Kalendas Decembris,
Pontificatus nostri Anno Secundo.

In e. m. Dilectis filiis ... Archidiacono et Capitulo Antibarensi, Populo Civitatis Antibarensis
et universis Suffraganeis ecclesie Antibarensis, et Carissimo in Christo filio ... Regi Serbie.
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Spor oko posjeda sa Sva¢om

1284, 9. septembra. "U manastiru s. Salvatora u Baru".15

"Dompnius Kotorski episkop" Petra, Svackog episkopa, "u parnici koja se odvijala ili se
odvija izmedu nas i naSeg kapitula sa jedne strane i arhiepiskopa (Mihaila) Barskog i njegovog
kapitula sa druge strane o pripadnosti Bres(kv)enske", nije prihvatio za sudiju, prvo, zato §to je
episkop Petar sufragan samog arhiepiskopa, zatim, jer su pontificka pisma, kojima se Petar
odreduje za sudiju protivna "preko monastva" Barskom arhiepiskopu, pa kaZe "ranije razmatranu
crkvu ili plebs koji treba podloziti njenoj jurisdikciji, mora da se dokaze". Svjedoci: magister To-
mazije iz Firma, brat Gregorije iz dubrovackog reda s. Benedikta, prezviter Pavle. Napisao Toma
iz Firma, zakonski notar Kotorske komune.

Arhiepiskop barski u Italiji

156Tre¢e godine poslije prihvatanja arhiepiskopata boravio je u Italiji, §to se sigurno do-
znaje iz diplome Indulgencija, sa kojima je Dukljanski, zajedno sa Dubrovackim i drugim epis-
kopima, darovao "manastir u crkvi Sv. Marije iz Burga", kako izgleda iz dijeceze Patavie; sigur-
nost ove diplome javno je oglasio svojim pismom "Giljeljmo Viziani, vikar poStovanog gospodara
Bernarda, milo$¢u Boga i Apostolske stolice episkopa Padovanskog etc. Da saznaju svi, i po-
jedini Hristovi vjernici, koji ¢e imati pred ofima ovo pismo da cijenjeni gospodari... Barski
arhiepiskop, i Dukljanski, i Dubrovacki, i episkopi... Amelienski etc. Dat. Rima u godini Gospo-
dovoj 1286, Pontifikata gospodara pape Honorija IV u godini drugoj."

155 Res Albaniae, 146-47.
156 Farlati, VII, 45-46.
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489.

1284, 9. septembris. ,In monasterio s. Sal-
vatoris de Antibaro.«

pDompnius episcopus Cattarensis“ Petrum epi-
scopum Souaccinensem ,in causa, que vertitur seu
verti speratur inter nos et nostrum capitulum de
una parte et archiepiscopum [Michaele]lm Antibaren-

sem et suum capitulum ex altera super subiectione
ecclesie Bres[coui]ensis® iudicem non agnoscit, primo
namque Petrus episcopus ipsius archiepiscopi est
suffraganeus, porro litterae pontificis, quibus Petrus
iudex instituitur, obtentae sunt ,per subreptionem®,
archiepiscopo Antibarensi ,prelibatam ecclesiam seu
plebem ad eius iurisdictionem spectare® dicente. Te-
gtes: magister Thomasius de Firmo, frater Gregorius
Ragusanus de ordine s. Benedicti, presbyter Paulus.
Scripsit Thomas de Firmo communis Cattarensis
iuratus notarius.

) Anno tertio post susce-
ptum Archiepiscopatum 1n Ltilia” vérrnoatur,
ut constat cx diplomate Indulgcntmrum qui-
bus Dioclensis una eum Ragusino, & aliis
Enisconis danavit Monasterium € Ecclesiam
S. Marie de Burgo, dicecesis, ut videtur ,
Patavinz ; cujus diplomatis fidem suis litte-
ris promulgavit Guillelmus Visiani Vicarius
Ven. Dni Bernardi Dei @ Apostolice Sedis
gratia Episcopi Paduani @rc. Noverint omnes
€ singali Christifideles presenses literas in-
spellari , quod Venmerabiles Dni. . . . Archies
piscopus wAntrebatensis, € Dioclensis, € Ra-
gusinensis , € Episcopi . ... Ameliensis &e.
Dat, Rome anno Dni MCCLXXXVI. Pontificas
tus

Dni Pape Honerii IV, anne secundo.
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Papa Nikolaj arhiepiskopu barskom

(1290) 13. decembra. Kod Starog grada.'>’

Nikolaj IV papa (Mihailu) Barskom arhiepiskopu nareduje da sa dakonom Matejom iz
Ulcinja, u ¢iji se zakonski staleZ sumnja, posto je "joS kao malo dijete bio ostavljen pred vratima
crkve Sv. Jovana Ulcinjskog", od neke gospode bio odnjegovan, u duhu pobozZnosti za prezviterat
i duznu beneficiju da se stara.

Papa Nikolaj barskom arhiepiskopu

CXLvIII

158Barskom_arhiepiskopu, da se ovim povodom postara za episkopa Sardenske crkve Reg.
god. 1V. ep. 70.

Episkop Nikolaj etc. vrlo poStovanom bratu Barskom arhiepiskopu pozdrav etc. Tvoje
nas je bratstvo izvijestilo da je Sardenska crkva, koja je potéinjena Barskoj, vec toliko vremena
upraznjena, i posto se briga o njoj u Apostolskoj stolici umanjila, prenosimo da je poslije Kapitul
same Sardenske crkve slozno izabrao Vol]enog sina Tanusija, arh1prezv1tera Dukljanske crkve za
svog i njenog episkopa i pastora. Zato si smjerno zatrazio od nas, poSto je poznato da se po-
menuta Sardenska crkva nalazi medu opakim narodom i pomenuti Kapitul zbog udaljenosti
mjesta, teSkih puteva i tereta siromastva, kojima je svakako optereéen, ne moze zbog toga da
dode pomenutoj stolici. Sto se tie same crkve da ne bi, lifena uprave pastora, pretrpjela velike
gubitke, nastojimo da se briznom miloS¢u dobrote zbrine. Stoga, ne Zele¢i da pomenuta Sarden-
ska crkva tesko strada zbog defekta Rektora a zbog marljivosti tvoga postenja, puno pouzdanje u
Bogu tebi i brizi za ovo, po savjetu i odobravanju voljenih sinova... priora Propovjednika... Gvar-
dijana reda Male brace od regulara same Sardenske crkve o prikladnoj li¢nosti, koja je dostojna
takvog tereta i pocasti, nastojimo da oko toga opteretimo tvoju savjest, da ucini§ njemu da mu
njegovi potcinjeni pruZaju duzno poStovanje i pokornost, a za prigovorace, preko crkvene cen-
zure, odloznom apelacijom, voljom prisutnih, dozvoljavamo punu i slobodnu mo¢ kaznjavanja.
Zato onome koji se izabere po zakonu, ako po svom razumu od ovog izbora u€injenog za njega u
istoj crkvi Zeli da dobije ili u pomenutom Sardenskom kapitulu, slobodno neka postupa da ne bi
izborom Sardenskog episkopa, poSto bi sama crkva ostala upraznjena, mi kao ranije izvodili
nekakvu prejusdikciju. Datum kod Starog Grada, martovskih kalenda, pontifikata naseg u godini
cetvrtoj. (1290-91)

157 Res Albaniae, 152.
158 Theiner, 109-110.
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512.
(1290,) 13. decembris. Apud Urbem Veterem.

Nicolaus IV. papa (Michaeli) archiepiscopo Anti-
‘parensi “maidsy, wt.ovm Matthaae da Dulcinio dia-
cono, de cuius legitimis natalibus dubitetur, cum
yadhuc infans ante fores ecclesie s. Johannis Dulci-
nensis expositus® 2 quadam matrina educatus esset,
intuitu pietatis ad presbyteratum et beneficium ob-
tinendum dispenset.

CXLVITL

Archiepiscopo Antiharensi, ut ecclesine Sardanensi [Sardensi) de apiscopo hae vice provideat. Reg. An. 1V. ep. 0.

Nicouaus Episcorus ete. Venerabili fratri ... Archiepiscopo Antibarensi, salutem etc. Tua nobis
fraternitas intimavit, quod ecclesia Sardanensis ecclesie Antibarensi subiecta tanto tempore iam vacavit,
_quod eius provisio est ad sedem_aposfolican.legitime. devolube, qrameuam: postmoder - ipsias coclesie
Sardanensis Capitalun dilectum fliam Tanusiuin Archipreshiterum ecclesic Dyoeliensis in sunm et eius-
dem ecclesie Episcopum et pastorem concorditer duxerint eligendum. Quare suppliciter postulabas a
nobis, ut cam predieta Sardanensis ccclesia inter nafiones perversas posita dinoscatur. et orefatnm Ca-
pitalum propter loci distantiam, viarum discrimina et onera paupertatis, quibus noscitur pregravari, non
possit propter hoc ad sedem se conferre predictam, circa statum ipsius ecclesie, ne pastoris destituta
regimine dampnorum perferat detrimenta, dignarcmur de solite bevignitatis clementia providere. No-
lentes igitur, ut predicta ecclesia Sardanensis ex defectu Rectoris incommoda patiatur, et de tue pro-
bitatis industria plenam in domino fiduciam obtinentes, tibi providendi hac vice de consilio et assensn
dilectorum filiorum . . Prioris Predicatorum et .. Guardiani Minorum fratrum ordinum regularium ipsius
ecclesie Sardanensis de persona ydonea, que tanto congruat oneri et honori, super quo tusm intendimus
conscientiam onerare, ac faciendi ei a suis subditis obedientiam et reverentiam debitam exhibere, et
contradictores per censuram ecclesiasticam, appellatione postposita, compescendi plenam et liberam au-
cloritate presentium concedimus potestatern. Per hoc autem eidem electo super iure, si quod sibi ra-
tione_electionis_hninsmodi .de se. facte.in. eedem.ecclesia competit, aut prefate Sardancnsk Capitulo, quin-
ad electionem Sardanensis Episcopi, cum ecclesiam ipsam vacare contigerit, libere possit procedere, sicut
prius, nolumus aliquod preiudicium generari. Dutum apud Urbemveterem Kalendis Martii, Pontificatus
nostri Anno Quarto.
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Papa Nikolaj arhiepiskopu barskom

(1291) 1. marta. Kod Starog Grada.'>®

Nikolaj IV papa (Mihailu) arhiepiskopu Barskom daje mo¢ nad crkvom Sardenskom (!),
koja se, podloZzna Barskoj crkvi, "nalazi medu pokvarenim narodima", i koja je "ve¢ toliko vre-
mena upraznjena, posto je briga za nju kod Apostolske stolice legitimno opala, premda je poslije
kapitul same Sardenske crkve naredio da se voljeni sin Tanusije, arhiprezviter Dukljanske crkve,
izabere za episkopa i pastora", - "po savjetu i odobravanju priora Propovjednika i gvardijana
Male brace dubrovackih redova", da se odredi za episkopa.

Darovnica pape Nikolaja dakonu Barskom

CLI

1600 arinu Petru Caru se dozvoljava da sa Barskom arhidakonijom moze da upravija crkvom
S. Marka. Reg. god. 1V. ep. 119.

Episkop Nikolaj etc. Voljenom sinu Marinu Petru Caru, arhidakonu Barskom, pozdrav
etc. dolikuje da, iako neko mnostvo crkava nema crkvena dostojanstva, koja su im zabranjena
odlukom svetog Koncila, ipak njih ponekad Apostolska stolica prosljeduje ve¢om milos¢u, i to
one za koje zna da im treba pomo¢i valjanim dobrocinstvima. Tako je ovdje, jer mi motreci na
zasluge tvoje dobrote, i Zele¢i da zbog toga tebi, svakako po razmisljanju najdraze u Hristu ¢erke
naSe Jelene, slavne kraljice Srbije, ¢iji si klerik i glasnik, uc¢inimo posebnu milost da Barski
arhidakonikon koji je s tobom, bez brige za duse i sa takvom brigom za crkvu Sv. Marka, izvan
barskih zidina, koju predvodis, slobodno moze§ da ih zadrzi§, bez obzira na odluke opsteg kon-
cila ili neke druge suprotne odluke, apostolskom voljom odredujemo: da se navedene arhidako-
nija i crkva uopste ne obavezuju u duznim posluS$nostima a pomenutoj crkvi Sv. Marka da se
niposto ne sprjecava briga za duse. Zato neki etc. od naSeg gospodarstva etc. datum kod Starog
grada II aprilskih kalenda, pontifikata naseg u godini cetvrtoj. (1291)

159 Res Albaniae, 152.
160 Theiner, 110-111.
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ARHIEPISKOPIJA BARSKA

513.
(1291,) 1. martii. Apud Urbem Veterem.

Nicolaus IV. papa (Michaeli) archiepiscopo Anti-
barensi potestatem concedit ecclesiae Sardanensi (),
ecclesiae Antibarensi subiectae, ,inter nationes per-
versas” positae, quae, ,tanto tempore iam vacavit,!)
quod eius provisio est ad sedem apostolicam legitime
devoluta, quamquam postmodum ipsius ecclesie Sar-
danensis capitulum dilectum filium Tanusium archi-
presbiterum ecclesie Dyocliensis in suum et einsdem
ecclesie episcopum et pastorem concorditer duxerat
eligendum®, — ,de consilio et assensu prioris Predi-
catorum et guardiani Minorum fratrum ordinum Ra-
gusinorum®?) de episcopo providendi.

CLL

Marino Petro Czara conceditur, ut cum archidiaconia Antibarensi ecclesiam 8. Marci tenere valeat. Reg. An. 1V, ep, 119.

Nicoravs eriscorus ete. Dilecto filio Marino Petro Czare Archidiacono Antibarensi, salutem ete.
Licet, no quis plures ecclesias vel ecclesiasticas dignitates habeat, sacri Coneilii Constitutio interdicat,
illos tamen nonnumquam apostolica sedes ampliori prosequitur gratia, quos meritis novit potioribus
adiuvari. Hinc est, quod nos attendentes tue merita probitatis, ac volentes tibi propter hoc, necnon
consideratione Carissime in Christo filie nostre Elene Regine Servie illustris, cuius clericus et nuntius
existis, gratiam facere specialem, tecum ut Archidiaconatum Antibarensem sine cura animarum, et ec-
clesiam sancti Marci extra muros Antibarenses cum cura huiusmodi, quos obtines, libere retinere va-
lgas, generalis Concilii seu qualibet alia constitutione contraria non obstante, auctoritate apostolica
dispensamus : proviso quod Archidiaconia et ecclesia predicti debitis obsequiis non fraudentar, et in
prefata ecclesia sancti Marci animarum cura nullatenus negligatur. Nulli ergo etc. nostre dispensa-
lionis etc. Datum apud Urbemveterem n. Kal. Aprilis, Pontificatus nostri Anno Quarto.
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Papa Nikolaj Maloj braci

Nikolaj etc. Voljenom sinu... ministru reda Male brace provincije Sklavonije pozdrav i apos-
tolski blagosloy.161

Ispunjeni smo prekomjernom brigom za sve one koji Zele da primaju od naSeg ucenja
sjeme katolicke vjere, jer Cujemo, ili opazamo da neki sa odredenom zlobom nastoje da ga unize,
ili sa pogubnim opovrgavanjima izopace, ili sa zloslutnim ogovaranjima ponize, ili zajedljivim
izmiSljotinama uniste; zbog tih njihovih nemilostivih poduhvata namjeravamo da ih najsréanije
suzbijemo, jer saznajemo da su se oni udruzili u za duse najopasniji (necitka rije¢). Upravo, kao
$to smo saznali, u Principatu Bosne, koji podlijeZze najmilijem u Hristu sinu S..., slavhom kralju
Srbije, toliko je ojacala zabluda nevjerstva da tamo previse njih, sasvim skrenuvsi sa puta istine,
idudi stranputicom lazi ka ruSenju bedema ortodoksne vjere, ¢ine veoma Skodljive lukavstine,
koje nastoje da ga sruSe podstrecima laznih argumentacija. Svakako, dopusteno je da marljivost
Apostolske stolice svugdje protiv takvog varljivog lukavstva, kako se ne bi ova bolest prostranije
radirila, slobodno upotrijebi odgovarajuci lijek, ipak zauzimajuci se brizno da u pomenutom
Principatu sluzba vjere ima uspjeha, i poSto se sasvim uniSte ovakve zablude, sloZnije ojaca, nas-
tojimo da se za nju preko nas i drugih pazljivije bdi. Zato smo se pobrinuli da se u navedeni Prin-
cipat za takvu sluZbu odmah upute neke razborite licnosti, ¢ije bi ¢asno ophodenje pruzilo prim-
jer moralne Cistote, a uceni govori utemeljili spasonosno doktrinu, kako bi se u sluzbi pomenutog
Principata na ovaj nacin ocistili od rdavih uticaja. Dakle, poSto iz marljivosti tvoje razumnosti
spoznajemo utvrdenu vjeru u Boga, tvojoj velikodu$nosti preko apostolskog pisma preporukom
nalaZzemo, po savjetu neke pouzdane brace iz tvoga Reda, da izabere§ dvojicu od braée onog
Reda tvoje administracije, koji su sposobni da na ovaj nacin izvrSe dominikansko djelo, i koji su
visoko cijenjeni u Zivotu i ophodenju, snabdjeveni knjiZzevnim znanjem, upoznati sa narje¢jem
pomenutog regiona ili provincije, i da njima strogom apostolskom moci naredi§ da djeluju u
vrlini pokornosti, za sluzbu Inkvizicije u navedenom Principatu protiv jeretika, na nacin koji je
jasno izloZen u drugim nasim pismima, koja su, sa jasno naznacenim imenima izopa¢enosti apos-
tolskom voljom odredeni u taj Principat, odlucujemo da zbog izvrSavanja pomenute sluzbe
Inkvizicije, nastoje marljivo da djeluju. Naime, mi Zelimo da oba brata koje budes za to izabrao, i
za pomenutu sluzbu koju njih dvojica budu izvrSavali na nacin istaknut u samim pismima, oni
sami tu mo¢ i ugled imaju u potpunosti, $to je u tim pismima sadrzano. Ako ti, ili tvoji vikari u
tvom odsustvu, vidite nekog Inkvizitora da se ponekad bude uklonio, da uklonite njega samog i
da ga zamijenite drugim koji Zelimo da ima istu mo¢ i ugled, koliko puta se vama ¢ini da to treba
uraditi u savjetovanju koje ste prethodno imali sa nekom pouzdanom bra¢om. Ako se desi da
neko, ili neki od samih Inkvizitora sluajno umre mi, po savjetu neke pouzdane brace, treba da
ga zamijenimo drugim iz tog Reda, ili drugima umjesto onog, ili onih koji su umrli, i da bi tako
oni koji su na ovaj nacin postavljeni umjesto onih u potpunosti sa ugledom i mo¢i djelovali, tebi i
pomenutom vikaru, ako si ti mozda odsutan, dajemo neprestano od prisutnih punu i slobodnu
dozvolu. Datum kod Starog Grada u desetim kalendama aprila, pontifikata naseg u godini cet-
vrtoj. (1291)

161 Farlati, VII, 50.
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Quos z Mi-
mstro Ord.
Mioorum de.
ligi jubet,

Nicolaus @c. Dileflo filis . . . . Ministro
Ordinis Minorum Provincie Sclavonie Salu
tem , € Apostolicam Benediltionem,

Pre cuxtlis nosire  wmentis desiderabilibus
catholice incvemensum Fidei affellantes nimio
utique dolors veplewur , cum audimus aliquos ,
wel sentimus ad illius depressionem qualicum-
que malignitate satogere , el damnabilibus
ipsam depravando veprehensionibus , aus derra-
tlionibus ei abrogabilibus devogando , sew com-
mentis  eamdem mordazibus pervertends ; ad
quorum iniqus consserncnda tiolimina s ani-
m:il‘ﬂ" GEDIRGMUS pu QYR (6 AWIMSVUEE sorngem
perniciosins ecs agnescimus conspivare . Sane
sicut accepimus o in Principatu Bosne carissis
mo in Christo fifio nesne 8., . . Regi Szr=
wie illusivi sebpetio adeo infidclitasis evvor in-
waluir , quod ibi quamplurimi a wia wveritalis
provsus aversi suwies pas devis falsisaris. pe
stiferas ad. concutiendum ortbedoxe murum Fi-
dei machinas construant molientes ipsum falla-
cium  argumentasionum  impulsibus  demolivi .
Verum , licer ubique Sedis Apostolice diligen-
sia contra talium dolosam astutiam | ne diffus
sius bujusmodi serpat morbus , vemedium li-
benzer adbibeat opporiunum , samen in Princi-
paiu predille cupicntes anxic , ut negotium Fi.
dei jugi profeftu, elisis omnino quibuilibes er-
roribus o fortiusr dnvalescai , srudemus ad boc
per Nos € alios atremsius wigilara. Providie
mus igitur in predilio Principats ad prasens
personas aliquas civcumspeblas pro samto nego-
1io depusari, quarum bonesta canversatio exem-
plum sribuar puritatis, € doflrinam fundunt
erudita labia salutarem , ur sacro ipsarum mi.
nisterio Principatus prediflus ab  bujusmodi
contagiis expurgetur . Verum | quia de pruden.
tie tua industria firmam in Domino fiduciam
obtinemus , discresioni tux per Apostolica scrie
pta firmiter precipiendo wmandamus , quatenus
de consilio aliguorum Fratvum discresorum jui
Ordinis eligas duos de Fratribus ¢jusdem Or-
dinis tuc administrationis idoueos «d bujusme
di cpus Dominicum exorcendum , qui videlicer

sint vita © conversatione probati, litterarum
sciensia praditi, € regionis sive provincia
prafate idiomatis non ignari, eisque in vir-
sute obedimtie distrifle Apostolica pracipere
auclorisate procures , ws Inquisitionis officium
in diflo Prineipatu contra bareticos , credens
res , fautores, defensores € recepratores eorum
juxta formam in aliis nestris litzeris express
sam, quas Fratribus predifli Ordinis Ingui-
sitoribus bujusmodi pravitatis jn Prinzipatu
codem ayleritate Apostolica deputandis , non
expressis aliquorum nominibus | super excquens
do difto Inquisitienis officio destinamus, cxequi
studeant diligenter . Nos enim predifies duos
Fratres , ques ad boc elegeris , € wuirumgue
ipsarum prefatum officium exequs juxta formam
in liseris ipsis expressam , ac ipsos illam po-
restatem , € awlloritatem plenarie babere wo-
lumus , que in eisdems literis comtimetur . i
wero tu , vel Vicarius tuus te absente aliquem
Inquisitorem bujusmodi ex aliqua forte causa
nonnunquam fore widebitis amovendum | ipsuy
ameveatis , € subssitwatis loco ejus alivm |
guem similem potestatem € aulloritarein babe-
re volumus , quotics wobis, deliberatione cum
aliquibus discretis Fratribus dilj Ordinis pra-
babita , hoc fore widehitur faciendum . Et si
aliquam , vel aliquos Inquisizorum ipsormmn de-
sedere forte compigerit , \Nos substituendi de
consilio aliquerum discresornm Fratrwi ejusdenm
Ordinis alium, wvel aliss lozo illius, wel illos
rum , qui desesserint | ita qued bwjusmedi sub-
Stisusé cisdem ommina asulloritats ac povestaie
funganiur , 2ibi diBeque Kicqrio , i tu absens
Wby plymam O liberam tewore presensium
concedimus facultatem. Datum apud Urbem we-
terem  decime Kolomdur Apritis , Pontificatus
nesirs anng quarto.
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Papa Nikolaj barskom episkopu

CLII

162Barskom arhiepiskopu, posto je traZio dozvolu za novoizabranog episkopa u opustosenom
gradu Savi, da moZe da ga potvrdi i posveti. Reg. god. IV. ep. 281.

Episkop Nikolaj etc. vrlopoStovanom bratu... Barskom arhiepiskopu pozdrav etc. Preko
tvojih, a takode i pisama najdraZe u Hristu ¢erke nasSe Jelene, slavne kraljice Srbije, koja su nam
nedavno poslana, saznali smo da u dijelovima Albanije, tik uz Slovene, postoji nekakav grad
Sava, koji je vrlo davnim ruSenjima propao u svojoj veli€ini, a njegovi su se susjedi razbjezali na
razne strane, ali iznova u pomenutom gradu mnogi katolicki muZevi, potomci samih stanovnika
kako se tvrdi, postoje i, takode, sa raznih strana su doSli i sa drugima ujedinjuju stalni obicaj, pa
sa upornoscu traze episkopa, zbog ¢ega su klerici pomenutog grada, pristupajuci izboru epis-
kopa, nekog prezvitera, po imenu Petar, Covjeka koji je svakako katolik i vjernik, izabrali za svog
episkopa i pastora; a takode iz tog grada, traziSe sami ponizno i uporno od tvog mitropolitstva,
medu §to ti je povjerena, da potvrdi§ ovaj izbor: ali ti nijesi Zelio da udovolji§ njihovom zahtjevu,
prije nego Sto za to dobijes dozvolu od nas. Zato nas ti i pomenuta kraljica smjerno molite da se
udostojimo da se sa uobi¢ajenom milo$¢u pobrinemo za to. Stoga mi, tezeci briznim naporima
povecavanju katolicke vjere, i Zelec¢i kako treba da korisno i brzo napreduje, i tvojim i Zeljama
same kraljice milostivo udovoljavamo u tome, i vodeci brigu o marljivosti tvoje razboritosti sa
posebnom vjerom u Boga, tvome bratstvu preko apostolskih skripata nalazemo, da posto se
upravo pazljivo ispita ispravnost ovog izbora, sa Zeljom biraca i zaslugama izabranog, i utvrdis da
je navedeni izbor kanonski, a prikladna licnost kanonski poznata, njega samog po savjetu voljene
brace... priora Propovjednika i... gvardijana iz reda Male bra¢e u Dubrovniku, naSom voljom da
pozuris da ga potvrdi§, i da njemu izabranom dodijeli§ sluZzbu posvecivanja, ¢ineci da za tebe od
svojih potcinjenih dobija duznu pokornost i poStovanje. Osim toga, poSto je navedeni izbor,
izvrSen prema vjerskom propisu, tim klericima o nekoj li¢nosti katolicki prikladnoj i odanoj apos-
tolskoj vjeri, koja moZe da podnese toliki teret i Cast, prema pomenutoj volji i savjetu samih pri-
ora i gvardijana, da ne odlazi§ da ga postavi$ za episkopa i pastora. Oni koji protivrjece etc. da-
tum kod Starog grada III. trinaestog juna, Pontifikata naSeg u godini cetvrtoj. (1291)

162 Theiner, 111.
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CLIL

Archiepiscopo Antibarensi, ut de neoslecto in civilate Savae destructa inquirens, eum confirmare
et conseerara possit. Reg. An. 1V, ep. 28l.

Nicoraus Episcorus etc. Venerabili fratri ... Archiepiscopo Antibarensi, salutem etc. Per tuas
et etiam Carissime in Christo filie nostre Elene Regine Servie illustris litteras nuper nobis transmissas
accepimus, quod in Albanie partibus fuxta Sclavos quedam habetur Civitas, Sava nomiue, que iam longi
temporis spatio destructioni succubuit, eius incolis per diversa loca dispersis, sed de novo in Civitate
predicta quamplures viri catholici de incolarum ipsorum progenie, ut dicitur, exsistentes, et alii etiam
diversarum partium convenerunt, moramque in illa continuam contrabunt, Episcopum cum instantia
postulantes, propter quod predicte Civitatis clerici ad electionem procedentes Epi quendam presbiterum,
Petrum nomine, virum utique catholicum et fidelem, in suum et eiusdem Civitatis elegerunt Episcopum
et pastorem, petendo a te utpote Metropolitano ipsorum humiliter et instanter, ut electionem huiusmodi
auctoritate tibi tradita confirmares: sed petitioni eorum annuere noluisti, nisi prius super hoc a nobis
licentiam obtineres. Quare tu et prefata Regina a nobis supplicastis humiliter, ut super hoc providere
de benignitate solita dignaremur. Nos igitur ad augmentum catholice fidei sollicitis studiis intendentes,
et volentes, ut expedit, salubriter et mature procedere, ac tuis et ipsius Regine desideriis benigne
annuere in hac parte, gerentes quoque de tue circumspectionis industria fiduciam in domino specialem,
fraternitati tue per apostolica scripta mandamus, quatenus si, inquisita de modo electionis, cligentium
studiis et electi meritis diligentius veritate, dictam electionem canonicam et de persona ydonea inve-
neris canonice celebratam, ipsam de consilio dilectorum filiorum ... Prioris Predicatorum et ... Guar-
diani Minorum fratrum ordinum de Ragusio auctoritate nostra confirmare procures, ac eidem electo
munus consecrationis impendas, faciens sibi a suis subditis obedientiam et reverentiam debitam exhiberi.
Alioquin, electione predicta rite cassata, eisdem clericis de aliqua persona catholica ydonea et apostolice
sedi devota, que tanto congruat oneri et honori, hac vice auctoritate predicta, de ipsorum tamen Prioris
et Guardiani consilio, providere non differas in Episcopum et pastorem, Contradictores etc. Datum apud
Urbemveterem mr. Idus lunii, Pontificatus nostri Anno Quarto.
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Papa Nikolaj barskom arhiepiskopu

CLIII

Istom, da se ovim povodom postara za episkopa Sardenske crkve (vidi gore br. CXLVIII).
Reg. god. 1V. ep. 811.

Episkop Nikolaj etc. VrlopoStovanom bratu... Barskom arhiepiskopu, pozdrav etc. Ono-
mad nas je tvoje bratstvo izvijestilo da je Sardenska crkva, koja je potcinjena Barskoj, ve¢ toliko
vremena upraznjena, posto je njena briga za Apostolsku opala: zato si smjerno zatraZio od nas,
posto se pomenuta Sardenska crkva nalazi medu opakim narodom, da se oko statusa same crkve,
kako ne bi liSena uprave pastora dalje pretrpjela velike gubitke, udostojimo da se zbrine briznom
miloS¢u dobrote. Zato, ne Zeleéi uostalom da pomenuta Sardenska crkva tesko strada zbog
upraznjenosti i imajuci o marljivosti tvoga postenja puno pouzdanje u Bogu, tebe, u brizi za to,
po savjetu i odobravanju voljenih sinova... priora Propovjednika i... gvardijana reda Male brace
dubrovackih o prikladnoj li¢nosti za samu Sardensku crkvu, koja je dostojna takvog tereta i Casti,
nastojimo da oko toga opteretimo tvoju savjest, i da ucini§ da njemu njegovi potéinjeni pruzaju
duzno poStovanje i pokornost, a za prigovorace preko crkvene cenzure, odloZznom apelacijom,
voljom prisutnih dozvoljavamo punu i slobodnu mo¢ kaznjavanja. A za to ne Zelimo da Kapitulu
te crkve bilo Sta uopSte prejudiciramo, kako bi za izbor Sardenskog episkopa, poSto je sama
crkva dugo ostala upraznjena, mogao slobodno da postupa kao ranije. Sta treba da uéini oko
toga, a i za koncesiju episkopa grada Save, o tome smo ti poslali nasa pisma, a Sto ¢e$ uciniti, da
pozuri§ da nam preko tvojih pisama saop$tiS. Datum kod Starog grada V julskih kalenda, ponti-
fikata naseg u godini cetvrtoj. (1291)
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CLIIL.

Eidem, ut ecclecias Sardavensi hac vice da episcopo provideat (vide supra Nr. CXLVIIL) Reg. An. IV. ep. B11.

Nicoraus Episcopus ete. Venerabili fratei ... Archiepiscopo Antibarensi, salutem etc. Pridem
nobis tua fraternitas intimavit, quod ecclesia Sardanensis ecclesie Antibarensi subiecta tanto tempore
iam vacavit, quod eius provisio est ad sedem apostolicam legitime devoluta: quare suppliciter postulabas
a nobis, ut cum predicta Sardanensis ecclesia inter nationes perversas posita dinoscatur, circa statum
ipsius, me pastoris destituta regimine ulterius dampnorum perferat detrimenta, dignaremur de solita
benignitatis clementia providere. Nolentes igitur, ut predicta ecclesia de cetero vacationis incommoda
patiatur, et de tue probitatis industria plenam in domino fiduciam obtinentes, frateruitati tue providendi
hac vice de consilio et assensu dilectorum filiorum ... Prioris Predicatorum, et... Guardiani Minorum
fratrum ordinum Ragusinorum ipsi ecclesie Sardanensi de persona ydonea, que tanto congruat oneri
et honori, super quo tuam intendimus conscientiam onerare, ac faciendi ei a suis subditis obedientiam
et reverentiam debitam exhiberi, et contradictores per censuram ecclesiasticam, appellatione postposita,
compescendi plenam et liberam auctoritate presentium concedimus potestatem. Per hoc¢ autem Capitulo
eiusdem ecclesie nolumus aliquod preiudicium generari, quin ad electionem Sardanensis Episcopi, cum
ecclesiam ipsam vacare contigerit, libere possit procedere sicut prius, Quod autem super hoc et etiam
super concessione Episcopi Civitati Save facienda, pro qua tibi nostras litteras mittimus, feceris, nobis
per tuas litteras intimare procures. Datum apud Urbemveterem v. Kalendas Iulii, Pontificatus nostri
Anno Quarto. '
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